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Referencia de pedido
MLV12-54-G/76b/124/128

Sensor fotoeléctrico de barrera por re-
flexion

Opciodn:

con conector metalico M12; 5 polos,
orientable en 90° 1 [—+UB
Caracteristicas 2 |—Q2
» Serie de sensores en una carcasa

estandar de uso extendido 3 =0V
* Registro fiable de objetos reflectados

y vidrio transparente 4 =
e Conmutador TEACH-IN para ajuste ET

de etapas de identificacion de con- 5 Teach

trastes

* Reajuste automatico en ensucia-
miento en funcién de deteccion de
contrastes

* Gran nivel de estabilidad gracias al
bastidor de la carcasa de metal

¢ Resistencia al ruido: funcionamiento
fiable en todas las condiciones
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Dimensiones
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O = conmutacion claro
@ = conmutacién oscuro

Fijacion de acordar

Elementos de indicacion y manejo

Indicacién de operacion

verde
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Estado conmutacién

amarillo

Conmutador claro/oscuro
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Conmutador Teach-In

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia del reflector
Distancia util limite

Objeto de referencia
Emisor de luz
Tipo de luz
Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Limite de luz extrafa
Luz continua
Luz cambiante

Datos caracteristicos de seguridad fun-
cional

MTTFy4

Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnéstico (DC)
Elementos de indicaciéon y manejo

Indicacion de trabajo

Indicacion de la funcién

Elementos de mando

Etapas de identificacion de contrastes

Datos eléctricos
Tensién de trabajo
Rizado
Corriente en vacio lo

Entrada
Entrada de Test
Entrada de funcién

Salida
Tipo de conmutacion
Sefal de salida

Us

Tensién de conmutacion
Corriente de conmutacion
Caida de tensién Uqg
Frecuencia de conmutacion f
Tiempo de respuesta
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos
Tipo de proteccion
Conexién
Material
Carcasa

Salida de luz
Masa
Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con estandar
Norma del producto

Resistencia a choque e impacto
Resistencia a la vibracién
Autorizaciones y Certificados

Clase de proteccion

Autorizacion UL
Autorizacién CCC

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

0..42m
0..42m
56m

Reflector H85-2

LED

Luz alterna, roja , 660 nm

aprox. 110 mm en rango de deteccién 4,2 m
1,5°

40000 Lux
5000 Lux

1000 a
20 a
90 %

LED verde, parpadeo en cortocircuito

2 LEDs amarillos para estado de conmutacion, reserva de fun-
cién, funcionTEACH-IN y deteccion de contrastes

Conmutador giratorio para claro/oscuro, conmutador mecanico
de 5 pasos para el ajuste de etapas de identificacién de con-
trastes

10 % - botellas PET limpias, llenos de agua

18 % - botellas de vidrio transparente

40 % - vidrio de color o materiales opacas
ajustable via tecla TEACH-IN o conductor externo

10..30VCC
max. 10 %
max. 55 mA

Desconexién del emisor a 0 V ( Imax < 4mA a UB+ = 30VCC)
Ext. Entrada Teach-in (ET)

conmutacion claro/oscuro, seleccionable

1 salida de contrafase, prot. ctra. cortocircuito, prot. ctra. inver-
sién de polaridad

max. 30 V CC
max. 0,2 A
<2,5VCC
1000 Hz
0,5ms

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F)

P67
conector metédlico M12, 5 polos, orientable en 90°

Marco: fundicién inyectada de cinc, niquelado
Partes laterales: plastico PC, reforzado con fibra de vidrio

Luneta de plastico
60g

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

IEC / EN 60068, semisinusoidal, 40 g por direccién X, Yy Z

IEC / EN 60068-2-6, sinusoidal, 10 - 150 Hz, 5 g por direccion
X, YyZ

Il, Tensién de mediciéon <300 V CA en grado de ensucia-
miento 1-2 segun |IEC 60664-1

cULus

Los productos cuya tensién de trabajo max. <36 V no llevan
el marcado CCC, ya que no requieren aprobacion.

Copyright Pepperl+Fuchs

Accessories

OMH-MLV12-HWG
Angulo de fijacion de sensores de la se-
rie MLV12

OMH-MLV12-HWK
Angulo de fijacién de sensores de la se-
rie MLV12

OMH-Ko1
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-K02
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-KO03
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-06
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o latén (grosor 1,5 ... 3mm)

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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Curvas/Diagramas
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Curva de respuesta caracteristica MLV12-54-G
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TEACH-IN

* Posicion del conmutador "N" (funcién normal):
Los LED amarillos alumbran con un haz de luz libre, parpadean cuando no se alcanza la reserva de funcién, estan apagados
cuando se interrumpe el haz

¢ Posicién del conmutador "T" (funcionamiento TEACH-IN):
El LED amarillo parpadea lentamente tras 1 segundo (aprox.1,5 Hz).

NV

El sensor esta ahora listo para ser ajustado a través del conmutador mecanico (posicién I, Il, Ill) o una sefal externa para un deter- L D
minado valor de reconocimiento de contraste.
¢ Posiciones del conmutador "I", "lII" y "lll" (funcionamiento de reconocimiento de contraste)

Valores de reconocimiento de contraste: | para 10 %, Il para 18 %, Ill para 40 %
1. EI LED amarillo alumbra de forma constante: trayecto de luz libre
2. LED amarillo apagado: objeto detectado
3. EI LED amarillo parpadea répido: deteccion no segura, demasiada suciedad, reserva de funcién infima.
Es posible conmutar directamente los grados de reconocimiento de contraste sin antes tener que colocar otra vez el conmutador en
la posicion "T".
Entrada de teach externa (ET):
En la posicién del conmutador "T" se puede seleccionar el reconocimiento de contraste correspondiente estableciendo de forma
externa un impulso a través de un hilo de control al pin conector 5.
El reconocimiento de contraste deseado se ajusta estableciendo un impulso alto de determinado ancho:
I: 50 ms (30 ms ... 100 ms)
I 150 ms (100 ms ... 200 ms)
: > 200 ms
Salida de aviso previo de fallo (opcional):
Posicion del conmutador "N":
Inactivo si esta por debajo de la reserva de funcionamiento tras aprox. 5 s. Inmediatamente inactivo si dentro del tiempo de parpadeo tienen lugar 4 interrupciones
del haz de luz.
Grados de reconocimiento de contraste:
La salida se queda inactiva si la suciedad no permite ninguna regulacién posterior, el LED amarillo parpadea rapidamente. Si la suciedad continia ya no se ase-
gura el reconocimiento de contrastes minimos.
¢ Periodo de calentamiento:
Un posible periodo de calentamiento puede acortarse mediante una nueva programacion por aprendizaje (teach).

=[N
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